SAVA WEREMCZUK

AGROMACHINES
WIELOFUNKCYJNA MASZYNA

DO SADOW | PLANTACJI
MULTI-FUNCTIONAL MACHINE FOR ORCHARDS AND PLANTATIONS
MEHRZWECKMASCHINE FUR OBSTGARTEN UND PLANTAGEN
MHOIrOo®YHKLUMOHAIIbHAA MALLUUHA ANnA CAOOB U NMIAHTALUKU
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Zabiegi pielegnacyjne sg niezbedne na kazdej plantacji, Maintenance procedures are necessary on all plantations
- gl pielegnacy) cl e ) P ) = p y p

jesli chcemy uzyskac plon wysokiej jakosci. Wielofunkcyjna ™ to ensure the highest crop quality.There is no doubt SAVA
maszyna do pielegnacji sadow i plantacji krzewéw simplifies and speeds up maintaincing plantations clear. Multi-
znakomicie utatwia i przyspiesza utrzymanie czystosci purpose machine for orchards and plantations maintenance
w uprawach sadowniczych. W zaleznosci od potrzeb can be equipped with several tool combinations.

maszyne mozna wyposazy¢ w wiele kombinacji narzedzi.

Pflegemalnahmen sind auf jeder Plantage erforderlich, - Yxoq 3a nnaHTauuen sBnseTcs oba3arenbHbIM YCIIOBUEM,
um einen Ertrag von hoéchster Qualitat sicherzustellen. ecnv Mbl XOTUM 06ecrneymnTb ypoxai camoro BbICOKOro

Die Mehrfunktionsmaschine fiir die Pflege von Obstgarten kavecTBa. MHorodyHkumoHanbHas mawmvHa SAVA ons yxoga
und Straucherplantagen kann, je nach Bedarf, mit 3a cafoM U NnaHTaumelri NpeBOCXoAHO obneryaeT un yckopsiet
verschiedenen Wergzeugkombinationen ausgestattet CoXpaHeHue YncToTbl. B 3aBrcMmocTu oT TpeboBaHui,
werden. MaLLUKHY MOXHO OCHaCTUTb Pa3HbIMU UHCTPYMEHTaMU.
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Jedna maszyna - wiele mozliwosci
One machine — many possibilities
Eine Machine — viele Moglichkeiten

Dane Techniczne / Technical data / Technische Daten / TexHu4eckue gaHHble

Typ narzedzia ISzeroko$c¢ robocza| Predkosé robocza |Predkosc obrotowa narzedzia | Min. zapotrzenowanie mocy Zapotrzebowanie oleju
Type of tool Working width Working speed Tool rotary speed Min. PTO power demand Output of the hydraulic system
Werkzeugtyp Arbeitsbreite Arbeitsgeschwin- Werkzeugdrehzahl Minimale erforderliche of the tractor
Tun MHCTpymMeHTa Pabouas wnpuHa digkeit BpallaTtenbHas ckopocTb Schlepperleistung Minimaler Olbedarf
Pa6oyas ckopocTb MHCTPYMEHTa MwuH. noTpe6HoCTb B MOLLHOCTM [MuH. Tpebyemasn nogaya macna

© Wymiatarka

Sweeper 3,10-4,30m 2 - 5 km/h 200 r/min 30 HP min. 30 I/min
Podkaszarka podkoronowa
> __Inter-row strimmer 2,85-4,0m. 1-5km/h 2000 r/min 50 HP min. 60 I/min
Glebogryzarka podkoronowa
Inter-row tiller 2,85-40m 1-3km/h 300 r/min 50 HP. min. 60 I/min
PN Belka herbicydowa
Herbicide sprayer 3/45-46m 3-5kmh | e 30 HP min. 17 I/min
Wycinacz typu ROCH
© ROCH shoots cutter 3,20-4,35m 1-2km/h 2000 r/min 30 HP min. 35 I/min

WEREMCZUK FMR SP. Z O.0. (Ltd)
PRODUCENT / PRODUCER : ;
HERSTELLER / 3ABOAM3rOTOBUTENb UL. BELZYCKA 73, 24-220 NIEDRZWICA DUZA, POLAND
TEL. +48 81 517 15 66, +48 81 517 15 77, FAX +48 81 517 15 60
www.weremczukagro.pl poczta@weremczukagro.pl, weremczukagro@gmail.com
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Wymiatarka lisci i gatezi
Kehrmaschine fiir Blatter und Zweige
MawwuHa ans nogmMeTaHus NMUCTLEB U
BeTBeMn

Doskonate czyszczenie plantacji z lisci i gatezi
Przygotowanie plantacji przed zastosowaniem belki
herbicydowej
Excellent plantation cleaning from the leaves
Preparation of plantation before using herbicides
Hervorragende Reinigung des Bodens vom Laub
Vorbereitung des Untergrunds vor dem Einsatz von
Herbiziden
OTnnyHasa o4ncTka NoYBbl OT NNCTLEB
[MoaroToBka No4Bbl 4151 BHECEHUS repOmunaoB

Podkaszarka podkoronowa
Mahmaschine fiir den Bereich unter
den Baum- und Strauchkronen
CapoBas Kocuika

Doskonate rozwigzanie w trudno dostepnych miejscach
Excellent solution for hard-to-reach places
Hervorragende Losung fir schlecht zugangliche Stellen
MNpeBoCcXxoaHOE pelleHrie B TPYAHOAOCTYMHbIX MecTax

Glebogryzarka podkoronowa
3 Bodenfrase fiir den Bereich unter
"~ den Baum- und Strauchkronen
CapoBas cpesa

Pielegnacja najmtodszych nasadzen
Doskonate odchwaszczanie mechaniczne
Treatment of the young plantation

, . Excellent mechanical weeding
e Inter-row tiller Pflege der jlingsten Aufpflanzungen
== Hervorragende mechanische Unkrautbeseitigung
3 Yxopn 3a MonogbiMy HacaxaeHnsamMm
e OTnMYHOE MEXaHNYECKOe YCTPSIHEHUE COPHSIKOB

Belka herbicydowa
Herbizidbalken
Fep6buumgHaa 6anka

Bardzo dobre pokrycie opryskiem
Koncoéwka dopryskujgca

Perfect cover of spraying
c Herblmde sprayer Spraying tip
T T A .li' }_ - * 21 PR -,_- Sehr gute Bedeckung mit dem Spritzmittel
;:: el "“" lh 31‘: _ s Nachspritzaufsatz
L]t "'I'l ﬁ. ? [ L gl ) OyeHb XopoLlee onpbICKMBaHne
+3'1 ’-t:r_?“_'i._ t'i' ! 1' #f !‘ ""'ri? Hacapgka ons TO4HOro onpbICKUBaHNUS
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N Fiy g j e Wycinacz pedéw typu ROCH
e MO i e el Gerat zum Schneiden der Triebe
el e --n:l-f ."h- Py, MawuHa anAa Bbipe3kn Nno6eroB CMOPOAUHbDI

ROCH

Skuteczne wycinanie bocznych pedéw
Effective side branches cutting
Effektives Abschneiden von Seitentrieben
Roch shoots cutter OdphekTnBHas Bbipeaka GokoBbIX Mo6eros

www.weremczu kag (o) pl Ulotka ma charakter infc_)rmacyjny i pie stanowi o_ferty handlo_wej W rozumieniu

art. 66 § 1 kodeksu cywilnego oraz innych wtasciwych przepiséw prawnych.
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